






Non installare/murare le casseforti elettroniche nel pavimento o in luoghi molto umidi: in tal caso 
utilizzare versioni esclusivamente meccaniche. 
Nei modelli a mobile ancorare solidamente la cassaforte a pavimento e a muro, utilizzando tasselli 
chimici per il cemento pieno, tasselli in metallo ad espansione negli altri casi. Il rivenditore prevede 
a catalogo dei basamenti cavi per i modelli più grandi, sia per rialzare la cassaforte rendendone più 
agevole l'uso, sia per zavorrarla con cemento, pietre, lastre metalliche, etc.: prima del riempimento, 
prevedere i fori per il passaggio dei bulloni di ancoraggio pavimento. 
Il rivenditore non risponde del funzionamento e dell'assistenza di casseforti installate con negligenza, 
in luoghi poco accessibili o ambienti troppo umidi, che possano provocare malfunzionamenti dovuti ad 
ossidazioni o alla scarica rapida delle batterie. 

GARANZIA 

Prima di uscire dalla fabbrica, la cassaforte è stata sottoposta a doppiocollaudo. Tuttavia per riscontrare 
eventuali danni subiti durante il trasporto, prima di murare la cassaforte assicurarsi del regolare 
funzionamento della stessa. La cassaforte è garantita per il  periodo previsto dalla normativa vigente 
contro ogni difetto di fabbricazione. La garanziaconsiste nella sostituzione o riparazione gratuita della 
cassaforte o dei componenti riconosciuti difettosi dalla fabbrica o dai centri autorizzati. 
La garanzia non è valida in mancanza della prova di acquisto (scontrino fiscale o fattura) o se i difetti 
derivano da cattivo uso, scorretta posa in opera, manomissione di organi componenti, inosservanza 
delle norme riportate nel presente manuale o altre cause estranee alla produzione. La garanzia non 
comprende il risarcimento dei  costi sostenuti dal cliente per interventi effettuati da persone non 
autorizzate o conseguiti a difetti di funzionamento o a sospensione dell'uso. 

INTERVENTI E RIPARAZIONE A DOMICILIO 

Quando si richiede l'intervento del Servizio Assistenza, è indispensabile specificare la data di acquisto 

(vedi scontrino o fattura), il modello della cassaforte. Se è impossibile rimandare in fabbrica la 

cassaforte, il Servizio assistenza, tramite il suo personale specializzato, può effettuare intervento 

sul luogo, allo scopo di ovviare ai guasti o alle anomalie riscontrati e/o sostituire i componenti 

eventualmente difettosi. 
In tal caso, in regime di garanzia, il cliente è tenuto a pagare i costi di trasferta: costo 
chilometrico della vettura e spese vive. 
Fuori garanzia dovrà inoltre pagare i costi di mano d'opera e i ricambi. 

IMPORTANTE: CONSERVARE LE ISTRUZIONI 
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In free standing models, anchor the safe solidly to the floor and wall, by using chemical plugs in case of 
concrete and expandable metal plugs in ali othercases. For larger models, a hollow base can be purchased 
from a catalogue at the dealer's. which will raise the safe for greater ease of use and allow for ballasting 
with concrete, rocks, metal plates, etc. Before ballasting, prepare the holes for the bolts anchoring the safe 
to the floor. 
The dealer shall not liable for the malfunctioning or servicing of safes in the event of negligent or 
faulty installation, in hard-to-reach places or in excessively damp rooms, which may cause 
malfunctioning due to oxidation or the rapid exhaustion of the batteries . 

WARRANTV 

Before leaving the factory, your safe has been double-tested. However, as damage may occur during 
transportation, check for regularfunctioning before proceeding with mounting operations. The safe is 
guaranteed against any defects in materials and workmanship for the period forecasted by the law in 
torce. Within this period repair will be performed the detective safe or and the detective pieces changed 
free of charge when approved by the manufacturer or by authorized Service Centers. 
This warranty is not val id without proof of purchase (fiscal receipt or invoice) or in the case of damage 
deriving from misuse, faulty mounting, tampering of components or lack of care, non-observance 
of the instructions contained in this manual or other causes not depending from the manufacturer. 
The warranty does not include liability for costs incurred by the customer for repairs performed by 
unauthorized personnel or deriving from malfunctioning or from suspended use. 

ON-SITE REPAIRS 

When requesting the intervention of the Service Center, it's an essential requirement to specify the 
date of purchase (see receipt or invoice) and the model. In case it is impossible to return the safe 
to the factory for repairs, the Service Center can provide specializedpersonnel for on-site repairs 
and/or replacement of detective components, if any. 
In this event, even under warranty, the customer will be charged subsistence costs, car 

allowance and any expense incurred. 

lf warranty has elapsed, the customer shall pay for labour and parts as well. 

IMPORTANT: STORE INSTRUCTIONS 
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Ne pas installer/murer les coffres électroniques dans le sol ou dans des endroits très humides; dans 

des cas pareils utiliser des versions uniquement mécaniques. 

Dans les modèles à meuble, ancrer solidement le coffre au sol et au mur, en utilisant des goujons 

chimiques pour le ciment plein, des goujons en métal età expansion dans les autres cas. C'est possible 

acheter choisissant dans un catalogue chez le revendeur des bases creuses pour les modèles plus grands 

aussi bien pour hausser le coffre afin d'en faciliter l'accès, que pour le lester avec du ciment, des pierres, 

des plaques métalliques, etc.: avant le remplissage, prévoir les trous pour le passage des boulons 

d'ancrage au sol. 

Le revendeur n'est pas responsable du fonctionnement et de l'assistance de coffres installés avec 

négligence, dans desendroitsdifficilementaccessibles ou dans desendroitstrop humides, qui peuvent 

provoquer des mauvais fonctionnements dus à I' oxydation ou à la décharge rapide des piles. 

GARANTIE 

Avant de sortir de l'usine, le coffre a été soumis à un double contr61e technique. Toutefois pour 

constater des dommages éventuels subis pendant le transport, avant de murer le coffre s'assurer de 

son bon fonctionnement. Le coffre est garanti pendant la période prévue par la loi en vigeur contre 

tout défaut de fonctionnement. La garantie couvre le remplacement ou la réparation gratuite du 

coffre ou des parties reconnues défectueuses par l'usine ou par des centres d'assistance technique 

autorisés. 

La garantie n'est pas valable sans sa preuve d'achat (ticket de caisse ou facture) ou si les défauts 

dérivent d'une mauvaise utilisation, mise en piace incorrecte, ouverture frauduleuse des éléments, 

non respect des normes reportées dans ce manuel d'instruction ou d'autres causes étrangères à la 

production. La garantie ne comprend pas le remboursement des frais supportés par le client pour 

des interventionseffectuées par des personnes non autorisées ou suite à des défauts de fonctionnement 

ou à suspension d'utilisation. 

INTERVENTIONS DE REPARATION A DOMICILE 

Quand on demande l'intervention du Service d'Assistance, il est indispensable de spécifier la date de 

l'achat (voir ticket de caisse ou facture), le modèle du coffre. S'il est impossible de renvoyer à l'usi ne 

le coffre, le Service d'Assistance, par l'intermédiaire de son personnel spécialisé, peut intervenir sur 

piace, dans le but de remédier aux pannes ou aux anomalies relevées et/ou de remplacer les 

éléments éventuellement défectueux. Dans ce cas, si le coffre est sous garantie, le client 
devra payer la note de déplacement: prix au kilomètre de la voiture et frais directs. 

S'il est hors garantie, le client devra payer les frais de main-d'oeuvre et les pièces de rechange. 

IMPORTANT: CONSERVER LES INSTRUCTIONS 
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Bei den Einbaumodellen lohnt es sich die Verankerung durch ein Armierungseisen oder ein Metallgitter 
auszubreiten, welches autden unteren Rand des Geldschrankbodens ruhend eingemauert wird. Um die 
Vorderseite vor Beschadigung oder Verschmutzung zu schOtzen, decken Sie sie beim Einbauen mit 
Packpapier oder Zeitungspapier ab, das mit Klebestreiten betestigt wurde. 

Nach den Maurerarbeiten lassen Sie den Geldschrank mindestens 48 Stunden lang offen 

stehen, so daB der Zement trocknen und sich kein Kondenswasser im lnneren bilden kann. 

lnstallieren Sie die elektronischen Geldschranke nicht in Bòden oder in sehr teuchten Raumen: 
verwenden Sie in diesem Fall ausschliel31ich mechanische Ausfiihrungen. 
Bei den freistehenden Modellen mu13 der Geldschrank test am Boden oder an der Wand verankert 
werden. Verwenden Sie dazu chemische Einsatzstiicke bei vollem Zement, Metalldiibel in den anderen 
Fallen. Der Handler fiihrt in seinem Katalog auch den Kabelunterbau fiir die grò13eren Modelle, damit 
kann derGeldschrank erhòht werden, um den Zugang zu erleichtern, er kann aber auch durch Zement, 
Stein- oder Metallplatten usw. beschwert werden; bevor der Unterbau autgetollt wird, denken Sie an 
die Òffnungen tor das Durchtohren der Ankerbolzen, womit der Schrank am Boden befestigt wird. 
Der Handler hattet nicht tor den Betrieb und den Kundendienst van nachlassig installierten 
Geldschranken, van Geldschranken, die in schwer zuganglichen oder zu teuchten Raumen installiert 
wurden, in denen der Betrieb durch Oxydation oder schnelle Entladung der Batterie beeintrachtigt 
werden kann. 

GARANTIE 

Bevor der Geldschrank die Fabrik verlal3t, wird er einer zweifachen PrOtung unterzogen. Trotzdem 
solite die Funktion des Geldschranks vor dem Einbau noch einmal aut eventuelle aut dem Transport 
erlittene Schaden hin OberprOft werden. Der Geldschrank ist tor einen Zeitraum van einem Jahr ab 
dem Kautdatum gegen jeden Fabrikationsmangel garantiert. Die Garantieleistung besteht aus dem 
kostenlosen Ersetzen oder Reparatur des Geldschranks oder der vom Hersteller oder Vertragshandler 
als tehlerhaft anerkannten TeilstOcke. 
Die Garantieleistungen werden nicht erbracht, wenn der Kautbeleg (Kassenzettel oder Rechnung) 
nicht vorgelegt werden kann oder wenn die Schaden aut unzulassigen Gebrauch, unsachgema13er 
lnstallation, Autbrechen der Teilstucke, Nichtbeachtung der im vorliegenden Benutzerhandbuch 
angetohrten Normen oder andere Ursachen, die mit der Herstellung nichts zu tun haben, 
zurOckzufiihren sind. Die Garantie deckt nicht die Entschadigung tor Kosten, die der Kunde tor 
Leistungen seitens nicht autorisiertem Persona I entrichtet hat, sie deckt auch nicht die Schaden, die 
aus Betriebsstòrungen oder Unterbrechungen hervorgehen. 

REPARATUR VOR ORT 

Wird seitens des Kundendienstes die Erbringung der Garantieleistung verlangt, mOssen das Kaufdatum 
(siehe Kassenzettel oder Rechnung), das Modell des Geldschranks angegeben werden. 
1st es nicht mòglich, den Geldschrank in die Fabrik zurOckzuschicken, kann der Kundendienst durch 
sein Fachpersonal vor Ort den Schaden oder die Betriebsstòrungen beheben, und/oder eventuell 
mangelhatte Teile ersetzen. 
In diesem Fall muB der Kunde bei geltender Garantie die Reisekostenentschadigung 
ubernehmen: Kilometergeld fur das Fahrzeug und unmittelbare Ausgaben. 
Au13erhalb der Garantieleistung hat er zudem tor die Arbeitsleistung und die Ersatzteile aufzukommen. 

WICHTIG: BEWAHREN SIE DAS BENUTZER HANDBUCH AUF. 
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